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incercarea de maghiarizare a ceangiilor
in anii 1946 - 1947

Ceangaii - populatie de origine roméaneasca,
ce suferise cu secole in urma un inceput de
maghiarizare a limbii si, ca s38 rdmana romani
se refugiasera peste munti, in Moldova - au
infruntat, in perioada contemporana, repetate
momente de presiuni pentru a se declara
maghiari!. Unul dintre acestia cste situat in anii
1946-1947.

in 1946 si 1947, Legiunea dc Jandarmi
Bacdau anunta trimiterca unor emisari din
Ungaria in zona locuita de ceangai, aducand
instructiuni pentru maghiarizarea acestora.
Totodata, unii dintre ceangdii castigati de
sovinismul maghiar erau chemati in Ungaria,
unde crau instruiti, revenind apoi in Romania.
La 6 februarie 1947, Legiunea anunta
Ministerul Afacerilor Interne, cu raportul nr.
44.564, ca “trimisi din Budapesta cutreerd satele
de ceangdi din judetul Bacdu”, ca reprezentanti
ai iredentismului maghiar, transmitand stiri si
instructiuni?. Astfel de rapoarte urmeaza si in
lunile martie, aprilie, mai’. Legiunea anunta
Inspectoratul de Jandarmi lasi, cdruia ii era
subordonati direct, prin nota nr. 1789/21 feb-
ruaric 1947, ca o parte a ceangdilor din comu-
na Garleni intretine legaturi cu centrul ireden-
tist maghiar din Ungaria; de aici primesc
instructiuni, prin intermediul unor emisari.
Avizata asupra acestui fenomen, Directia
Generala a Politiei, Politia de Siguranta, va
cere Inspectoratului General al Jandarmeriei,
pe 8 martie 1947, sd i se comunice si ei rezul-
tatele cercetatorilor privind activitatea ireden-
tistd a Ungariei in zona Moldoveis. Situatia a
fost considerata atat de alarmanta incat, pe 11
martie 1947, 1.G.J. trimite o informare si
M.A.LS, In unele documente apar si numele
emisarilor veniti de la Budapesta. Unul dintre
ci, Stefan Dogaru, era mentionat in nota nr.
2006/26 martic 1947 a Lcgiunii de Jandarmi
Bacdu; ajunsesc in Romitnia dupd o scdere de
patru ani in Ungaria’. In alt document estc
prczentatd activitatea lui ‘loth Gheorghe, care
“a venit cu instructiuni precise de felul curn sa
actioneze pe teren irecdenrist™, Mai crau mentio-
nati Frincu Gheorghe, Viidoc Mihai, Duma
Gheorghe?. Dirijarca lor in Tara cra [Acula de
citre Uniunca Populard Maghiari (urmasa a
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MADQOSZ-ului), organizatie creata si condusa
de PCR.

In judetul Bacau, U.PM. era organizata, la
17-18 august 1946, in comunele Fardoani,
Cleja, Luizi Calugara, Lespezi, unde emisarii
conducecrii centrale au fost ajutati de Stefan
Dogaru. Populatia, insa, a raspuns nefavorabil,
doar cétiva locuitori au acceptat sa se inscrie in
organizatia maghiara. Actiunea va reincepe
dupa 14 septembrie 1946; de data aceasta, prin-
cipalul ei conducator va fi Francu Gheorghe,
venit din judetul Alba, unde fusese cantor la o
biserica romano-catolicad maghiara; adusese cu
el si importante sume de bani, pe care le
folosea pentru atragerea ceangailor!?. Toata
iarna si primavara lui 1947, Legiunea de
Jandarmi Bacdu anunta ca agentii iredentismu-
lui maghiar “indeamnd localnicii sd nu asculte
de preotii si invatdtorii romdni si sa ceard
inlocuirea lor cu cei de nationalitate maghiara”.
De asemenea, se cerea inlocuirea limbii
romane cu cea maghiara in biserici, scoli,
primadrii. Toate acestea l-au facut pe secretarul
Episcopiei Catolice din lasi sd@ intreprinda o
ancheta in zon4, referitoare la “opunerea popu-
latiei de a se introduce limba maghiara la sluj-
bele religioase”. Centrul agitatiei era comuna
Garleni, iar principalul ei sustinator preotul
Minut Ianos. Ancheta a descoperit cd preotul
avea doar cinci adepti. in alta comuna, ins3,
Parincea, atrase de anuntatele avantaje materi-
ale, 14 familii de ceangdi incepuserd sa-si
intocmeasca actele pentru a emigra in Ungaria;
de asemenea, din comuna Sanduleni, pana in
aprilie 1947 plecasera in Ungaria 31 ceangail!l.

La fel ca in Transilvania de Nord-Est,
majoritatea propagandistilor iredentismului
maghiar 1isi duceau actiunea sub steagul
democratici si, ca sa nu fie deranjati de autori-
Ltiiti, cei mai multi sc inscrisesera nu doar in
U.PM,, ci si in Frontul Plugarilor si, mai alcs, in
PC.R. Faptul cra adesea consemnat!?: un
raport din 8 martie 1947 mentiona “clementele
iredentiste, membrii ai Partidului Comunist din
judetul Bacau™; la 4 aprilic sc scria despre
“instigatort veniti din Ungaria, unii membrii ai
PC.R."; 1a 7 mai se scria ¢a “cci mai mulfi insti-
gatoni iredentisti sunt inscrisi in PC.R, yi FR; §i ld
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acest adapost suspecteazd nrice interventie a jan-
darmilor”. Fiind membrii ai PC.R., semnalarea
activitatii lor antistatale era imediat interpre-
tatd ca o actiune anticomunista si antidemocra-
tica - in viziunea autoritatilor din acel moment,
democrati fiind doar comunistii si aliatii lor.
Aceia care faceau asemenea semnalari erau
repede etichetati drept reactionari, fiind pasi-
bili de represalii. De aceea, insusi comandantul
Legiunii de Jandarmi Bacau, capitanul Fasie
Nicolae, printr-un raport catre 1.G.J. din 4
aprilie 1947, se vedea nevoit sa intrebe cum sa
actioneze: “In urma acestor rapoarte, subsem-
natul ma vad suspectat de Organizatia PC.R.
Bacau. Fata de cele de mai sus, cum si de faptul
ca ceangaii din raza acestui judet sustin ca sunt
romani si nu le trebuie limba maghiara, va rugam
sd binevoiti a dispune sa ni se comunice daca
actiunea Organizatiei politice MADOSZ
(UPM.) este legala printre ceangaii din acest
judet, spre a sti in viitor modul de procedare in
aceastd privintd, pentru a nu fi expusi la
nepldceri”3. La 16 aprilie, Inspectoratul de
Jandarmi Iasi intervine in aceeasi problema la
I.G.J,, cerand sa se dea ordin de urmarire a
U.PM., “care intensifica propaganda iredentistd
in randurile ceangadilor din judetul Bacau.
Solicitam aceasta pentru ca organele jandar-
meresti sa fie puse la adapost de orice surprize, mai
ales ca anumiti indivizi, sub masca partidelor
democrate, activeazd in directia iredentismului
maghiar”. 1.GJ. s-a temut sa ia singur o
hotarare; de aceea, a facut raport la M.A.L,, pe
7 mai 194714, Dar, cum ministrul de Interne era
un reprezentant al PC.R., Teohari Georgescu,
aprobarea urmaririi U.PM. nu a venit.
Constatand faptul cad Jandarmeria doar
inregistreaza activitatea lor, fara a lua masuri
pentru a o stopa, propagandistii U.PM. si-au
intensificat actiunile. Un raport al 1.G.J. cétre
M.AL, din 21 aprilie 1947, semnat chiar de
inspectorul general, general 1. Alistar, constata
cd propaganda sovind maghiard din judetul
Bacdu s-a amplificat, “deddndu-sc la manifes-
tatii cu caracter rasial, care cauzeazd nemultu-
miri in rdndul masei locuitorilor”; ¢ceangdilor li
se cerea imperativ si intre in U.PM.; in judet
soscau propagandisti maghiari din ‘Iransil-
vania. Cu loalc acestea, s¢ aprecia, rczultatcle
ofcnsivei erau minore: “fn ceca ce priveste ati-
tudinea ceangdilor localnici, parte sunt pentru
MADOSZ, insa o majoritate covdrsitoare solicitd
asimilarea cu poporul rom@n"5. Fard efect a
rimas si raspindirca unei brosuri de propa-
ganda cu titlul Nemzeti Kivinsdgok (Dorinfe
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nationale); printre “dorinte” erau folosirea lim-
bii maghiare in institutiile publice (p. 4), la
C.ER. si posta (p. 7), in localitatile cu 20 copii
maghiari sa se declare maghiari, etc. U.PM.-ul
nu putea solicita indeplinirea acestor “dorinte”!
De aceea, pentru a-i impulsiona, s-a ajuns chiar
la violenta fizici. in comuna Lespezi, cativa
propagandisti maghiari in frunte cu preotul
Minut Ianos, au patruns in biserica in timpul
oficierii slujbei religioase, i-au batut si alungat
pc enoriasi, pentru ca se slujea in limba
romana. Acest sacrilegiu a dus la o nemaiintal-
nita incordare in comuna!’. Protopopiatul
romano-catolic din Bacau a fost nevoit sa inter-
vina si sd-l suspende pe preotul iredentist. Dar,
“suspendarea nu s-a efectuat, intrucdt in unna
interventiilor MADOS Z-ului, a fost mentinut mai
departe in serviciu”. Un reprezentant al condu-
cerii U.PM. a venit in graba de la Bucuresti si,
impreund cu prefectul, au mers la Garleni si
Lespezi; au vorbit cu protopopul Talmacel, cu
preotul Dumau, loctiitor al protopopului, cu
preotul Minut. Amenintator, preotul Dumau
este intrebat de ce s-a opus introducerii limbii
maghiare in bisericd. Consemnand ancheta si
presiunile ce se faceau dinspre PC.R. si U.PM,,
comandantul Legiunii de Jandarmi Bacau
aprecia: “Semnaldm aceastd actiune ce se duce
pentru introducerea limbii maghiare in biserica in
mijlocul populatiei ceangaiesti, intrucdt reusita
acestei actiuni intr-o comuna ar atrage dupa sine
introducerea limbii maghiare in toate comunele
ceangaiesti din acest judet si din Moldova, motiv
dupa aceea de expansiune teritoriala in Ardeal,
prin schimbul de populatie ceangdiasca din
Moldova in Ardeal si a populatiei romanesti din
Ardeal in Moldova, in locul celei ceangdiesti. De
asemenea, ar atrage dupd sine si considerarea
populatiei ceangdiesti ca populatie minoritara”'s.
Cazul a ajuns si in Parlament, unde Eduard
Racovita, deputat de Bacau il prezinta si-i tri-
mite o telegramda ministrului Cultelor si
Artelor, tatircscianul Radu Rosculet; acesta va
raspunde tot printr-o telegrama: “m dat ordin
cu dispozitiuni ca slujba religioasd de la parohia
catolica Lespezi-CGarleni, Racin, sa sc faca in
limha romand. In acest sens s-a comunicat
Episcopiei Catolice din lasi si Eparhici Catolice
de Bacdu™'S. Lucrurile nu s-au linistit; actiunca
iredentistd avusese deja efect. Intr-un raport
citre M.A L, din 18 mai 1947, 1.G.J. anunta ci
“ceangdii din sutul I.espezi, pendinte de comuna
Garleni, judetul Baedu, s-uu impdrtit in doud
tabere, unii voind a introduce limbu maghiard in
bisérad si xeoald, 1ar altii cer cu insistenta inldou-
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rarea acesteia”. S-a ajuns la permanente certuri
pe aceastd tema si chiar la batai, situatia fiind
foarte 1incordatd; “Se intrevad incidente
sdngeroase intr-un viitor foarte apropiat”?,
Ambele (abere au trimis Ministerului Cultelor
si Artelor ciate un memoriu, prin care-si
sustineau cauza. Dar, desi autorii se certau
intre ei, amandoud memoriile demonstrau
constiinta roméaneasca a ceangiilor. in memo-
riul ceangailor care sustineau introducerea lim-
bii maghiare, se scria: “Poseddm toate notele
esentiale ale nationalitatii romdnesti, dintre care
cel mai caracteristic si fundamental este portul.
Aspiratiunile noastre au fost intotdeauna
romdnesti, sunt si astazi si vor fi si in viitor. in
decursul veacurilor am avut scoli romaresti. (...)
Ar fi cu cale sa se foloseasca in serviciile bisericei,
pe langa limba (drei si limba populatiei
ceangdiesti. (...) Folosirea acestei limbi nu o
cerem ca un drept in baza Statutului nationa-
litatilor, deoarecem ne consideram romani. (...)
Vrem sd nu se stirbeascd nationalitatea
romdneascd a masei catolice care o formeazd
ceangdii, prin privilegiul ce s-ar acorda prin
folosirea limbii ceangdiesti in biserica”. La ran-
dul lor, cei care se opuneau inlocuirii limbii
roméne scriau (in numele “locuitorilor din
comunele si satele judetului Bacau, de religie
romano-catolica” - asadar, nu doar in numele
locuitorilor din Lespezi-Gérleni): “De cdnd ne-
am cunoscut pe aceste meleaguri, si Istoria aratd,
am fost socotiti de romdni si tratati ca atare.
Portul, obiceiurile, datinile stramosesti la nunti,
inmormantari etc. sunt romdnesti. Aspiratiunile
noastre au fost totdeauna romdnesti. Nu putem
tine seama de limba vorbitd in familie - jargonul
ceangdiesc, derivat din limba maghiara - si care
nici o clipd n-a putut altera simtamantul nostru
national romdnesc. Stiut este, limba maghiara nu
poate fi consideratd criteriu al nationalitatii.
Astfel, in Ardeal sunt sate ortodoxe care vorbesc
numai in limba maghiard, totusi nu inceteazda a
se simi si a fi romani. La fel nu discutdm de reli-
gia noastrd, cdci nici confesiunea nu determind
nationalitatea si nici nu o conditioneaza. Astfel,
un catolic poate fi: romdn, italian, belgian,
francez, ungur, german, etc.; precum si un orto-
dox poate fi: romdn, bulgar; rus, etc. asa cd noi ne
consideram romadni de nationalitate si ongine
etnicd, insd de religie romano-catolica. S-a
dovedit in decursul veacurilor ca ccangdii s-au
distins in razboaicle cu Ungaria. In baza principi-
ilor democratice, nu putern cere decar libertate
deplina pentru intensificarea limbii romdne,
chiar i in mareric de religie. rin intdictatea ce
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s-ar da limbii maghiare, pe motiv cd e limba
noastrd de familie, s-ar face mare greseald si
aceasta pentru simplul fapt ca limba maghiara e
departe de jargonul nostru, atdt literar cat si
dialectal. lar ca sd se introducd carti unguresti,
putem spune cd ni s-ar impune o noud limba,
ceea ce nu a fost niciodatd. Orice tentativa de
acest fel o socotim cd ar fi un inceput de dez-
nationalizare. Scoliile noastre au fost totdeauna
romdnesti. Sa nu se inteleagd ca facem aceasta
din urd de rasa’?'.

in vara lui 1947, actiunile vizind maghia-
rizarea ceangdilor din Moldova au continuat.
Expresia folositd de 1.G.J., in buletinul infor-
mativ din 28 august, era: “UPM. forteaza pe
ceangdi de a cere introducerea limbii maghiare in
toate institutiile publice”. in acelasi sens erau
transmise “indemnuri” si din Ungaria: “In
ultimul timp, postul de radio Budapesta a
amenintat, pe calea undelor, ca se vor lua masuri
impotriva preotilor catolici din Moldova care se
opun introducerii limbii maghiare in biserici’?2.
Altd emisiune, cu acelasi subiect, era transmisa
de Radio Budapesta la inceputul lui septem-
brie 1947; de data aceasta era amenintat si per-
sonal unul dintre preoti - Hajdu, din Cleja2.
Tot asupra preotilor isi concentrau atentia si
comunistii maghiari din PC.R., folosind meto-
da aducerii acestora in fata unor adundri popu-
lare, unde sa li se impuna “vointa maselor”. La
10 august 1947, secretarul Organizatiei P.C.R.
din Plasa Ricdciuni, Dogaru Stefan, a convocat
o astfel de adunare in satul Fundul Raciciuni,
judetul Bacdu, avdnd ca pretext constituirea
organizatiei locale a U.PM. Invitat la adunare,
preotul Susanu Carol a fost somat de reprezen-
tantii PC.R. sa tind slujbele in limba maghiara.
Preotul a raspuns: “tdta timp cdt am ordin de la
Sfanta Episcopie sa savdrsesc slujba in limba
romdnd, sunt obligat de a executa ordinele
sefilor”. A fost sustinut de majoritatea popu-
latiei, care nici nu a vrut si se inscrie in U.PM.
Raportul Legiunii de Jandarmi Bacdu con-
cluziona: “Ceangadii nu vad bine infiintarea aces-
tei organizatii si nici nu doresc limba maghiara”.

Constatand rezistenta la procesul de
maghiarizare, U.PM. si-a adus in zona artileria
grea: cétiva deputati unguri, din Parlamentul
de la Bucuresti, au colindat judetul in vara si
toamna lui 1947, infiintdnd organizatii locale si
inccrcand sa imnpund limba maghiari in locul
cclei roméne in toate inslilytiilc. Rezultatul a
fost contrar asteptérilor. In raportul 1.G.I.

citre M.A.L, din 17 august 1947, sc constatiau
“frictiuni intre locuitoni ceangai din judeful
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Bacau, in urma propagandei desfasurata de
diferiti agenti si deputati maghiari, pentru intro-
ducerea limbii maghiare in bisericii si in scoli, si
(pentru) formarea organizatiilor politice
MADOSZ"25. “in ultimul timp, datoritd influ-
entei propagandei iredentiste maghiare, care se
desfasoara prin agenti speciali trimisi in randurile
ceangdilor din Moldova, pentru a-i determina sa
opteze la cetdtenia maghiard, acestia s-au
despartit in doud tabere in judetul Bacdu, majori-
tatea cerdind mentinerea limbii romdne in scoli si
biserici, iar o parte infimd sustindnd limba
maghiard. Pe acest considerent, reprezentanti ai
PC.R. Maghiar (U.PM,, care, fiind creata si
subordonata de P.C.R., era identificata cu aces-
ta) cutreera satele de ceangdi, indemndndu-i sa
ceard inlocuirea limbii romdne cu cea maghiara
in institutiile de Stat”. Pe 13 iunie 1947, la Cleja
apare, la o adunare populara, deputatul Farcas
Carol, pentru a sustine actiunea de maghia-
rizare; dar, din toti cei prezenti, a obtinut
numai 20 de semnaturi pentru introducerea
limbii maghiare “ca limba oficiala”. O alta
adunare de acelasi tip, pe 23 iunie 1947, in
comuna Ferdinand, judetul Bacau, avea loc in
prezenta deputatului maghiar Sicu (din Sibiu);
acesta le-a spus celor adunati: “Patria mamd a

1. Vezi volumul Originea ceangdilor din Moldova, de
DuMITRU MARTINAs, Edit. Stiintifica si Enciclopedica,
Bucuresti, 1958, si volumul fncercri violente de
maghiarizare a “ceangdilor” romani (1944-1997), dc BuCur
IoaN Micu, Edit. Bravo Press, Bucuresti, 1997.

2. ANIC, fond Inspectoratul General al Jandarmeriei
(1.G.J), dosar 86/1946, f. 339.

3. Idem, dosar 71/1947, f. 144,

4. Idem, dosar 86/1946, f. 339-340.

5. Idem, f. 338.

6. Idem, f. 337.

7. Idem, dosar 71/1947, f. 148.

8. Idem, dosar 86/1946, f. 339.

9. Idem, dosar 71/1947, f. 140.

10. Idcm, f. 148-149.

11. Idem, f. 134 si dosar 86/1946, f. 339.

12. Idem, f. 338 si dosar 71/1947, f. 141-142, 144.

13. Idem, f. 144.

14. Idem, (. 143; 1.G.J. rclua cu cxactitate formulele din
raportul Inspectoratului de Jandurmi lasi, fapt cc derion-
streazd ca socotca informatia corecld si cercrca justd:
“Deoarece locuitorii ccangdi din raza acestui judet in majori-
1ate sustin cd sunt romdni si se opun introducerii limbii
maghiare fn biserica, este necesar a se dispune daca activi-
tarea COrganizaiici politice MADOSZ. este legali prinire

ceangailor este Ungaria, deci toti trebuie sa va
alipiti la Ungaria, pentru a vi se reda drepturile,
intrucat sunteti persecutati de poporul romdn”.
Ceangdii nu s-au ldsat amagiti: numai 16 s-au
inscris in U.PM.,, ceilalti numindu-i “rataciti”.
La fel s-a intamplat in toate localitétile straba-
tute de propagandistii maghiari26. De aceea,
indreptitit, in finalul raportului 1.GJ. se scria:
“Cele de mai sus sunt primite cu mare urd din
partea majoritdtii ceangdilor, care afirmd cd nu
doresc Partid Comunist Maghiar” si nici limba
maghiara?’.

Desi cu consecventa, tot fird succes s-a
desfasurat actiunea de maghiarizare a ceanga-
ilor si in anii urmatori. Un episod caracteristic
s-a petrecut in martie 1949 in comuna Fundu
Riciciuni: cind s-a incercat, din nou, introdu-
cerea limbii maghiare in bisericd, corul paro-
hiei i-a intimpinat pe emisarii maghiarizarii cu
cantecul “Mult e dulce si frumoasa limba ce vor-
bim,/ Alta limba armonioasa ca ea nu gasim” iar
la consultarea populatiei, sugerata de Episcopia
Catolicd, ce a avut loc in aceeasi lund, din cei
4096 capi de familie, din 14 sate, au votat pen-
tru limba romana 3731 (91,08%), iar pentru
cea maghiara 365 (8,92%)2.

Note
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ceangdii din judetul Bacdu, pentru a nu crea suspiciuni sau
reclamatiuni la adresa jandarmilor care urmdresc orice activ-
itate de extindere a iredentismului maghiar” - Idem, f. 141-
142.

15. Idem, f. 146-147. Intre ceangiii din comuna Lespezi
fusese raspandit zvonul ca va veni sa Ic vorbcasca despre
originca lor maghiara si un ministru din Guvernul de la
Budapesta - Idem, f. 134.

16. Idem, f. 60-61.

17. Idem, f. 134.

18. Idem, f. 136.

19. Idem, dosar 86/1946, f. 341.

20. Idem, dosar 71/1947,f.111-112.

21. Idem, f. 114-115.

22. Idem, dosar 106/1945, f. 153.

23. Idem, dosar 71/1947, f. 141 - nota a Lcgiunii dc
Jandarmi Bacau din 5 septembrie 1947.

24. Idem, f. 142 - nota a Legiunii de Jandarmi Bacau
din 27 august 1947.

25. Idem, [.155:

26. ldem, dosar 75/1947, f. 156.

27. Idem, {. 1S8.

28. Conform notelor lui V. M. Ungureanu din volumul
lui DUMITRU MARTINAK op.cit, p. 143 (reluate si de BUCUR
IoAN Micu, op.cit., p. 18K-189).
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Abstract
The Attempt of Conversion the Csangos to Hungarians
in 1946-1947

The Csangos arc a population of Romanian origin that suffercd centuries ago an attcmpt to conversion into Hungarian
their languagc. In order to remain Romanians they ran into the mountains. In Moldavia they faced during the contemporary
period repcated momcnts of pressurc in order to declarc themselves Hungarians. One of these moments is situated in 1946-
1947 when it was introduced by force the Hungarian language in school and church.

As in the north-castcrn Transylvania most of the propagandists of the Hungarian irredentism acted under the flag of
democracy and in order not to bc disturbed by the authoritics most of them signed not only in the Hungarian Popular Union
but also in the Front of the Ploughmcn and cspccially in PC.R.

In 1946-1947, thc actions concerning the convcersion to Hungarians of the Csangos in Moldavia continued. Observing the
resistance 1o the process of convcrsion, UPM brought some Hungarian deputies from the Parliament in Bucharest and
formed local organisations trying to imposc thc Hungarian language instead of the Romanian onc within all the institutions.
The result was contrary to thc expectations.

Although with consistency, the same attempt in the following years failed. An important episodc took place in March 1949
in Fondu Racaciuni commune when it was again tried the introduction of thc Hungarian language in the church. The chorus
of the church meet these “cmissarics” with the song: “The language that we speak is so sweet | another hanmonious one like this
we won't find”. At the population consultation, suggested by the Catholic Bishopric that took place in the same month, out of
4096 family hcads from 14 villages, for the Romanian language there voted 3731 (91,08%) and for the Hungarian one 365
(8,92%).

Dr. Petre Turlea
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